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EVOLVED

Vazeni uzivatelé,

dékujeme vam za zakoupeni této videokamery s Full-HD rozlisenim,
ktera slouzi ke snimani provozu pred automobilem a zaznamenani
pripadné nehody.

Kameru lze pouzit také jako fotoaparat a poridit sni fotodokumentaci
vasi nehody.

Obsah

Funkce klaves a popis videokamery
Instalace pamétové karty

Nabijeni

Provoz a nahravani

Nastaveni nahravani a automatického vynuti
Systémové nastaveni

Prehravani

Pripojeni kamery k PC

Pripojeni kamery k TV pomoci HDMI ¢&i A/V vystupu
Odstranovani problému

Technicka specifikace
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Funkce klaves a popis videokamery
POWER (Napajeni): Tlacitko pro zapnuti / vypnuti zarizeni
REC/OK: Nahravani / Potvrzovaci tladitko
Foto: Tlacitko pro porizovani snimku
<« UP: Nahoru / Doleva
» DOWN: Dolu / Doprava
MENU/MODE: Funkce menu / navrat
Reset: Nastaveni zarizeni do tovarniho nastaveni
Power (Napajeni)

USB AV vystup

Infracervené
svétlo

Objektiv

Reset
Reproduktor
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Indikator nabijeni

Zaznam

Menu

Mikrofon

Nahoru

Dol

2. Instalace pamét'ové karty

VloZte pamétovou kartu do slotu ozna¢eného pismeny TF
tak, Ze kameru mate otocenou displejem dold a karta je
kontakty také doll. Prstem kartu zatlacte na doraz, az
dojde ke ,,cvaknuti“.

Nevkladejte kartu opacné, muize dojit k poskozeni karty ¢i
kamery.

Kdyz chcete vyjmout kartu ven, lehce stisknéte pamétovou
kartu. Karta se mirné vysune ze slotu ven.

Pokud neni vlozena zadna karta, na displeji se zobrazi
informace, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku “No
memory card!":

A

No Memory Card

Drive nahrané dokumenty a Udaje uloZené na karté pri
pouzivani tohoto zafizeni by mély byt predem zalohovany.
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Pred prvnim pouzitim karty, doporuc¢ujeme kartu
naformatovat. Viz. Systémové nastaveni. (Data uloZena na
karté budou formatovanim smazana).

3. Nabijeni:

Pripojte zarizeni k pocitaci pomoci USB datového kabelu pro
nabijeni.

Pro nabijeni pomoci nabijecky, propojte USB kabel s
nabijeckou a poté zapojte nabijecku do elektrické zasuvky.
Pri nabijeni se rozsviti modry indikator. Kdyz je baterie plné
nabita, modra kontrolka zhasne.

Prvni tfi nabijeni proved'te az po Uplném vybiti baterii; a
poté nabijejte v kuse 12 hodin, dokud baterie nedosahne
maximalniho nabiti.

4, Provoz a nahravani

Po zapnuti zarizeni stisknéte pro nahravani tlacitko OK/REC
a v pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi blikani "REC" -
cervené ikony videa. Zarizeni je v rezimu nahravani videa.
Videokamera automaticky ulozi jeden video soubor kazdych
2/5/10 minut (dle nastaveni, doporucené délka je 5 minut)
do video slozky. Kdyz je karta plna, zafizeni automaticky
odstrani prvni soubor ve sloZce, aby si ziskal prostor pro
dalsi cyklické nahravani videa.

Pripojite-li vypnutou videokameru k auto nabijecce, kamera
automaticky spusti cyklické nahravani.

Vétsina modernich automobilll ma auto nabijecku
nastavenou tak, Ze se kamera zapne pri nastartovani
automobilu a po vypnuti motoru se kamera vypne

v nastaveném cCase. Viz Menu > Delay Off (Zpozdéné vypnuti)
doporucené nastaveni zpozdéného vypnuti je 5 minut.
Pokud pfi prubéhu nahravani videa stisknéte tladitko "«
nahoru/doleva” tak se levém hornim rohu obrazovky zobrazi
ikona zamku, coz znamena, ze nahravany soubor je uzamcen
a ulozen do slozky EVENT. Tato slozka neni prepisovana
cyklickym nahravanim a soubor je chranén proti
automatickému prepsani. Tato funkce je uzitecna v pripadé,
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5.

6.

ze zaznamenate napriklad nehodu ¢&i jinou nenadalou
situaci.

Nouzové video: Pokud v pribéhu nahravani videa dojde

k silnému narazu, ktery kamera detekuje diky vestavénému
G-senzoru, pristroj automaticky ulozi aktualni video soubor
do slozky EVENT (kde je chranén proti automatickému
prepsani) a poté pokracuje v cyklickém nahravani videa.
Pokud chcete snimat napr. prostor kabiny ve tmé, jsou

k dispozici Ctyri prisvétlovaci diody, které se rozsviti pouze,
pokud je jejich zapnuti povoleni v menu nastaveni a je tma.
Pri dostatecném osvétleni si diody automaticky vypnou.

Nastaveni nahravani a automatického vynuti

Stisknéte tlacitko POWER pro zapnuti zarizeni. V
pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko MENU/MODE pro
zobrazeni Menu (Menu)”, " Playback (Prehravani)" a "Settings
(Nastaveni) ; stisknéte tladitko “P”pro vybér moznosti,
ktera ma byt nastavena a poté, stisknéte tlacitko OK pro
vstup do vybraného menu:
Zvolte ikonu Menu (Menu), stisknéte tlacitko OK pro vstup
do nasledujiciho nastaveni:
Movie Size (Rozliseni videa): 1920x1080(30 snim./s) a
1280x720(60 snim/s).
Seamless (Délka videosouboru): Zvolte dobu trvani
kazdého Useku cyklického nahravani videa s moznosti
po 2min, 5min a 10min.
Date Stamp (Datové razitko): Zvolte, zda video bude
obsahovat datum nebo ne: Zapnout (ON) a vypnout
(OFF).
Delay Off (Zpozdéné vypnuti) : Vypnuto, 5min a 10min

Systémové nastaveni

Zvolte ikonu Settings (Nastaveni), stisknéte tlacitko OK pro
vstup, stisknéte tlacitko “ «/»” pro vybér nasledujici
volby, kterou potvrdite stiskem tlacitka OK:

Light Freg. (Frekvence): 50Hz, 60Hz.

LED: zapne ¢i vypne prisvétlovaci diody
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Date (Datum)/Time (Cas): Stisknéte tlacitko“ «/»” pro
nastaveni, stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni.
Automatické prepinani datumu (Month-Day-Year) a ¢asu
(Hour-Minute); po nastaveni stisknéte tlacitko MENU
pro navrat do predchoziho menu.

Language (Jazyk): Stisknéte tlacitko “<«/»” pro vybér
pozadovaného jazyka; stisknéte tladitko OK pro
potvrzeni a navrat do predchoziho menu.

TV Out (TV vystup): NTSC/PAL

Format: Stisknéte tlacitko “</»” pro vybér
“Yes(Ano)” a potom stisknéte tlacitko OK pro zacatek
formatovani pamétové karty; pri volbé “No (Ne)”
stisknéte tlacitko OK pro opusténi nastaveni menu.
Obnoveni nastaveni z vyroby => Obnovit vychozi
nastaveni

Informace o systému => Zobrazit vydani softwaru
Informace o karté => Zobrazit informace o karté

7. Prehravani
e  Zvolte ikonu Playback (Prehravani)" a stisknéte tlacitko OK
pro vstup do nasledujiciho nastaveni:
Stisknéte tlacitko OK pro vstup do rezimu prehravani,
poté tlacitky nahoru a dolu vyberete bud’ prehravani
video souborl nebo prohliZeni fotografii. Nasledné opét
tladitky nahoru a dolu vyberete soubor, ktery chcete
prohliZet a potvrdite tlacitkem OK. Po ukonceni
prehravani stisknéte MENU pro navrat.
Smazani souboru: Kdyz prehravate a prochazite
soubory, stisknéte tladitko OK po dobu 2s, poté tlacitky
nahoru nebo dolu vyberete zdali ma byt soubor smazan
nebo uzamcen a chranén proti smazani.
Slozka Event obsahuje videosoubory chranéné proti
prepsani.
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8. Pripojeni kamery k PC

V zapnutém stavu, propojte USB kabelem videokameru s pocitacem.
Na displeji se zobrazi menu s volbou MSDC, tj. rezim USB disku a druhy
jako PC-CAM tj. rezim webové kamery. Stisknéte tlacitko "<« / »" pro
vybér PC-CAM ¢i NSDC a poté stisknéte tlacitko OK pro prepnuti
pristroje do zvoleného rezimu. Klepnéte na ikonu AMCAP pro pouziti
pocitace jako fotoaparatu.

9. Pripojeni kamery k TV pomoci HDMI ¢i A/V vystupu

Pripojte HDMI ¢i A/V kabel k TV a na kamere zvolte prehrani souboru
¢i prohlizeni fotografii. Viz kapitola ¢. 7.

10. Odstrafovani problému

Nelze zapnout?

Je mozné, Ze baterie je vybita. Nabijte ji.

Nelze porizovat videa a nahravani audio?

Prosim, vlozte pamétovou kartu s dostatkem mista
a zkontrolujte, zda je radné vlozena.

74dné video na HD obrazovce?

Zkontrolujte, zda je v TV OUT zastrcce kabel
zcela zasunut. Vzdy pouzivejte prilozeny AV
kabel.

Nejasné obrazky / videa?

Otrete objektiv mékkym hadrikem pred jeho
dalsim pouzitim.

Zarizeni je zaseklé, prestalo reagovat ¢i nejde zapnout
Stisknéte pomoci kancelarské sponky ¢i jiného
tenkého predmétu tlacitko reset, které se nachazi
na spodni strané videokamery.
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11. Technicka specifikace

> produktu

Snimaci prvek

2Mpix, COMS

Objektiv

Sirokouhly, 140°

Rozsah zaostreni

12cm-~nekonecno

Displej 1.5” LTPS TFT LCD
TV vystup NTSC/PAL
Video format AVI (H.264)

Video 1920*1080 (30fps); 1280*720(60fps)
Foto JPG, 2Mpix

Zvuk mono

LED diody 4x

Pamétova karta

microSDHC (max. 64GB), Class 6 a vice

Konektory USB 2.0; HDMI OUT; AV
Baterie 1000mAh

UsB USB2.0 vysokorychlostni prenos
Rozméry 80x68x70 mm

Pracovni teplota/vlhkost

0-~40°C / 10%~80%

Poéet snimki a doba zdznamu videa

microSDHC karta (1080P) 30 snimk (720P) 60 snimku
16G 120 min 160 min

8G 60 min 80 min

4G 30 min 40 min

2G 15 min 20 min

10
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Pozndmka: Pocet snimkd, které [ze poridit, se lisi v zavislosti na
nastaveni pristroje, foceného predmétu a pouZité pamétové karty.

PROHLASENI O SHODE:

Spolecnost ABACUS Electric spol s.r.o. timto prohlasuje, Ze model
EVOLVEO CarCam F140

(EAN: 8594161335221) splriuje pozadavky norem a predpisu,
prislusnych pro dany druh zafizeni.

Kompletni text prohlaseni o shodé je k dispozici na
ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric spol. s.r.o.

Vsechna prava vyhrazena.

Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni.

11


ftp://ftp.evolveo.eu/

EVOLVED

CarCam F140

Full HD videokamera do auta

Uzivatelsky manual



I3 EVOLWED

Vazeny uzivatelia,

d’akujeme vam za zakUpenie tejto videokamery s Full-HD rozlisenim,
ktora slUzi ku snimaniu prevadzky pred automobilom a zaznamenanim
pripadnej nehody.

Kameru je mozné pouzit’ tiez ako fotoaparat a vyhotovit' s fou
fotodokumentaciu vasej nehody.

Obsah

Funkcia klaves a popis videokamery

InStalacia pamatovej karty

Nabijanie

Prevadzka a nahravanie

Nastavenie nahravania a automatického vypnutia
Systémové nastavenie

Prehravanie

Pripojenie kamery k PC

Pripojenie kamery k TV pomocou HDMI ¢i A/V vystupu
Odstranovanie problémov

Technické Specifikacie
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Funkcie klaves a popis videokamery

e  POWER (Napajanie): Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie

zariadenia

REC/OK: Nahravanie / Potvrdzovacie tladidlo

Foto: Tlacidlo pre zhotovovanie zaberov

<« UP: Hore / Dolava

» DOWN: Dole / Doprava

MENU/MODE: Funkcia menu / navrat

Reset: Nastavenie zariadenia do tovarenského nastavenia
Power (Napajanie)

USB AV vystup

Infracervené Objektiv
svetlo

Reset
Reproduktor
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Indikator nabijania

Hore

Zaznam

Mikrofon

Dolu
2. In3talacia paméatovej karty

e  VloZte pamatovl kartu do slotu oznaceného pismenami TF
tak, ze kameru mate otocenu displejom dolu a karta je
kontaktmi tiez dolu. Prstom kartu zatlacte na doraz, az
do6jde ku ,,cvaknutiu“.

e  Nevkladajte kartu opaéne, moze dojst k poskodeniu karty ¢i
kamery.

e  Ked chcete vytiahnut' kartu von, lahko stlacte paméatovd
kartu. Karta sa mierne vysunie zo slotu von.

e  Pokial nie je vlozena Ziadna karta, na displeji sa zobrazi
informacia, ako je znazornené na nasledujicom obrazku "No
memory card!":

A

No Memory Card

e Skor nahrané dokumenty a Udaje ulozené na karte pri
pouzivani tohto zariadenia, by mali byt dopredu
zalohované.
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Pred prvym pouzitim karty, odporG¢ame kartu
naformatovat’. Vid'. Systémové nastavenie. (Data ulozené na
karte budi formatovanim zmazané).

3. Nabijanie:

Pripojte zariadenie k pocitaci pomocou USB datového kablu
pre nabijanie.

Pre nabijanie pomocou nabijacky, prepojte USB kabel s
nabijackou a potom zapojte nabijacku do elektrickej
zasuvky.

Pri nabijani sa rozsvieti modry indikator. Ked' je batéria
Uplne nabita, modra kontrolka zhasne.

Prvé tri nabijania vykonajte az po Uplnom vybiti batérie; a
potom nabijajte v kuse 12 hodin, pokial batéria nedosiahne
maximalneho nabitia.

4, Prevadzka a nahravanie

Po zapnuti zariadenia stlacte pre nahravanie tlacidlo
OK/REC a v pravom hornom rohu obrazovky sa zobrazi
blikanie "REC" - ¢ervenej ikony videa. Zariadenie je v rezime
nahravania videa. Videokamera automaticky ulozi jeden
video sUbor kazdych 2/5/10 minGt (podla nastavenia,
odport¢ana dizka je 5 min(t) do video zlozky. Ked’ je karta
plna, zariadenie automaticky odstrani prvy stbor v zlozke,
aby si ziskal priestor pre dalSie cyklické nahravanie videa.
Ak pripojite vypnut( videokameru k auto nabijacke, kamera
automaticky spusti cyklické nahravanie.

Vacsina modernych automobilov ma auto nabijacku
nastavenu tak, Ze sa kamera zapne pri nastartovani
automobilu a po vypnuti motora sa kamera vypne

v nastavenom case. Vid' Menu > Delay Off (Oneskorené
vypnutie). Odporacané nastavenie oneskoreného vypnutia je
5 minat.

Pokial pri priebehu nahravania videa stlacite tlacidlo "«
hore/dolava” tak sa v lavom hornom rohu obrazovky zobrazi
ikona zamku, ¢o znamena, Ze nahravany subor je uzamknuty
a ulozeny do zlozky EVENT. Tato zlozka nie je prepisovana
cyklickym nahravanim a subor je chraneny proti
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automatickému prepisaniu. Tato funkcia je uzitocna

v pripade, Ze zaznamenate napriklad nehodu ¢i int
neocakavan( situaciu.

NUdzové video: Pokial v priebehu nahravania videa d6jde

k silnému narazu, ktory kamera detekuje vd'aka
zabudovanému G-senzoru, pristroj automaticky uloZi
aktualny video subor do zlozky EVENT (kde je chraneny proti
automatickému prepisaniu) a potom pokracuje v cyklickom
nahravani videa.

Pokial chcete snimat napr. priestor kabiny v tme, st

k dispozicii Styri prisvetlovacie diody, ktoré sa rozsvietia
len, pokial je ich zapnutie povolené v menu nastavenia a je
tma. Pri dostatocnom osvetleni sa diody automaticky vypnu.

5. Nastavenie nahravania a automatického vypnutia

Stlacte tlacidlo POWER pre zapnutie zariadenia. V
pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo MENU/MODE pre
zobrazenie Menu (Menu)", " Playback (Prehravanie)" a
"Settings (Nastavenie) ; stlacte tlacidlo “»” pre vyber
moznosti, ktora ma byt nastavena a potom, stlacte tlacidlo
OK pre vstup do vybraného menu:
Zvolte ikonu Menu (Menu), stlacte tlacidlo OK pre vstup do
nasledUJuceho nastavenia:
Movie Size (Rozlisenie videa): 1920x1080(30 snim./s) a
1280x720(60 snim/s).
Seamless (Dlzka videosuboru): Zvolte dobu trvania
kazdého Useku cyklického nahravania videa
s moznostou po 2min, 5min a 10min.
Date Stamp (Datumové razitko): Zvolte, Ci video bude
obsahovat’ datum alebo nie: Zapnat' (ON) a vypnat
(OFF).
Delay Off (Oneskorené vypnutie) : Vypnuté za 5min a
10min

6. Systémové nastavenie

Zvolte ikonu Settings (Nastavenie), stlacte tlacidlo OK pre
vstup, stlacte tlacidlo “</»” pre vyber nasledujlcej volby,
ktor( potvrdite stlacenim tlacidla OK:

17
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Light Freg. (Frekvencia): 50Hz, 60Hz.

LED: zapne ¢i vypne prisvetlovacie diody

Date (Datum)/Time (Cas): Stlacte tlagidlo“ <«/»” pre
nastavenie, stlacte tlacidlo OK pre potvrdenie.
Automatické prepinanie datumu (Month-Day-Year) a
Casu (Hour-Minute); po nastaveni stlacte tlac¢idlo MENU
pre navrat do predchadzajiceho menu.

Language (Jazyk): Stlacte tlacidlo “</»” pre vyber
pozadovaného jazyka; stlacte tladidlo OK pre
potvrdenie a navrat do predchadzajiceho menu.

TV Out (TV vystup): NTSC/PAL

Format: Stlacte tlacidlo “«/»” pre vyber “Yes(Ano)”
a potom stlacte tlacidlo OK pre zaciatok formatovania
pamatovej karty; pri volbe “No (Nie)” stlacte tlacidlo
OK pre opustenie nastavenia menu.

Obnovenie nastavenia z vyroby => Obnovit' tovarenské
nastavenie

Informacie o systéme => Zobrazit' vydanie softvéru
Informacie o karte => Zobrazit’ informacie o karte

7. Prehréavanie
e  Zvolte ikonu Playback (Prehravanie)” a stlacte tlacidlo OK
pre vstup do nasledujiceho nastavenia:

Stlacte tlacidlo OK pre vstup do rezimu prehravania,
potom tlacidlami hore a dolu vyberiete bud’
prehravanie video suborov alebo prehliadanie
fotografii. Nasledne opat tlacidlami hore a dolu
vyberiete stbor, ktory chcete prehliadat’ a potvrdite
tlacidlom OK. Po ukonceni prehravania stlacte MENU
pre navrat.
Zmazanie stboru: Ked’ prehravate a prechadzate
sUbory, stlacte tlacidlo OK po dobu 2s, potom
tlacidlami hore alebo dolu vyberiete ¢i ma byt subor
zmazany alebo uzamknuty a chraneny proti zmazaniu.
Zlozka Event obsahuje videosubory chranené proti
prepisaniu.

18
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8. Pripojenie kamery k PC

V zapnutom stave, pripojte USB kablom videokameru s pocitacom. Na
displeji sa zobrazi menu s volbou MSDC, tj. rezim USB disku a druhy
ako PC-CAM tj. rezim webovej kamery. Stlacte tlacidlo "« / »" pre
vyber PC-CAM ¢i NSDC a potom stlacte tlacidlo OK pre prepnutie
pristroja do zvoleného rezimu. Klepnite na ikonu AMCAP pre pouzitie
pocitaca ako fotoaparatu.

9. Pripojenie kamery k TV pomocou HDMI alebo A/V vystupu
Pripojte HDMI alebo A/V kabel k TV a na kamere zvolte prehranie
stiboru ¢i prehliadanie fotografii. Vid' kapitola €. 7.

10. Odstrafovanie problémov

e  Nejde zapnut?

Je mozné, Ze batéria je vybita. Nabite ju.

e Nejde snimat videa a nahravanie audia?

Prosim, vlozte paméatovu kartu s dostatkom miesta
a skontrolujte, ¢i je riadne vlozena.

e  Ziadne video na HD obrazovke?

Skontrolujte, i je v TV OUT zastrcke kabel Uplne
zasunuty. VZdy pouzivajte prilozeny AV kabel.

e Nejasné obrazky / videa?

Utrite objektiv makkou handrickou pred jeho
dal$im pouzitim.

e  Zariadenie je zaseknuté, prestalo reagovat’ ¢i nejde zapnat
Stlacte pomocou kancelarskej sponky ¢i iného
tenkého predmetu tlacidlo reset, ktoré sa
nachadza na spodnej strane videokamery.

11. Technické Specifikacie produktu

Snimaci prvok 2Mpix, COMS
Objektiv Sirokouhly, 140°
Rozsah zaostrenia 12cm-~nekonecné
Displej 1.5” LTPS TFT LCD
TV vystup NTSC/PAL
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Video format

AVI (H.264)

Video 1920x1080(30sn/s); 1280x720(60sn./s)
Foto JPG, 2Mpix

Zvuk Mono

LED diody 4x

Pamatova karta

mikro SDHC (max. 64GB), Class 6 a vyssie

Konektory USB 2.0; HDMI OUT; AV

Batéria 1000mAh

UsB USB2.0 vysokorychlostny prenos
Rozmery 80x68x70 mm

Pracovna teplota/vlhkost'

0-~40°C / 10%~80%

Pocet snimkov a doba zaznamu videa

Mikro SDHC karta

(1080P) 30 snimkov

(720P) 60 snimkov

16G 120 min 160 min
8G 60 min 80 min
4G 30 min 40 min
2G 15 min 20 min

Poznamka: Pocet snimkov, ktoré je mozné vyhotovit', sa lisi v
zdvislosti na nastaveni pristroja, foteného predmetu a pouZitej

pamdtovej karty.
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OCE

PREHLASENIE O ZHODE:

Spolocnost’ ABACUS Electric spol s.r.o. tymto prehlasuje, Ze model
EVOLVEO CarCam F140 (EAN: 8594161335221) spliuje poziadavky
noriem a predpisov, prislusnych pre dany druh zariadeni.
Kompletny text prehlasenia o zhode je k dispozicii na

ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric spol. s.r.o.

Vsetky prava vyhradené.

Vzhlad a Specifikacie mézu byt zmenené bez predchadzajiceho
upozornenia.
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Full HD kamera wideo do auta

Instrukcja obstugi
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Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za dokonanie zakupu naszej kamery samochodowej o
rozdzielczosci Full-HD, ktéra stuzy do nagrywania okolicznego ruchu i
zarejestrowania ewentualnej kolizji.

Kamery mozna tez uzywac jako aparatu fotograficznego i w ten
sposob udokumentowac wydarzenie.

Spis tresci

OO NOUTDNWN =

Funkcje przyciskow i opis kamery

Instalacja karty pamieci

tadowanie

Uzytkowanie i nagrywanie

Ustawienia nagrywania i automatycznego wytaczenia
Ustawienia systemowe

Odtwarzanie

Podtaczenie kamery do komputera

Podtaczenie kamery do telewizora porzez wyjscie HDMI
lub A7V

Usuwanie problemow

Specyfikacja techniczna
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1. Funkcje przyciskow i opis kamery
. POWER (Zasilanie): Przycisk wtaczania/wytaczania

urzadzenia
REC/OK: Nagrywanie / Przycisk potwierdzenia
Foto: Przycisk do robienia zdje¢
<« UP: W gore / W lewo
» DOWN: w dot / W prawo
MENU/MODE: Funkcje menu / powrot
Reset: Powrot do ustawien fabrycznych

Power (Zasilanie)

AV wyjscie

Swiatto
podczerwieni

Obiektyv

Reset
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Wskaznik

tadowania

Mikrofon

Dot

2. Instalacja karty pamieci

Nalezy karte pamieci wtozy¢ do slotu oznaczonego literami
TF w taki sposob, aby mie¢ kamere odwrdcong
wyswietlaczem do dotu oraz karte pamigci rowniez
kontaktami do dotu. Nalezy lekko nacisna¢ karte do chwili
ustyszenia klikniecia.

Nie nalezy karty wktada¢ odwrotnie, bowiem to by mogto
prowadzic¢ do uszkodzenia karty lub kamery.

W celu wyjecia karty nalezy ja lekko docisnac az sie sama
wysunie ze slotu.

W przypadku jesli nie zostanie wtozona zadna karta pamieci
to na wyswietlaczu pojawi sie informacja jak na obrazku

ponizej:

No Memory Card

Wczesniej zapisane na karcie dokumenty i inforacje powinny
by¢ przeniesione na inny nosnik pamieci przez wtozeniem
karty do kamery.
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Przed pierwszym uzyciem karty zalecamy jej
sformatowanie, patrz ustawienia systemowe. (Dane zapisane
na karcie zostang w czasie formatowania usuniete).

3. Ladowanie:

Kamere nalezy podtaczy¢ do komputera przy pomocy kabla
USB do tadowania.

W celu tadowania przy pomocy tadowarki nalezy kabel USB
podtaczy¢ do tadowarki a nastepnie tadowarke do gniazda
elektrycznego.

W czasie tadowania zaswieci sie niebieska dioda. Zgasnie
ona po petnym natadowaniu baterii.

Pierwsze trzy tadowania baterii nalezy wykona¢ dopiero po
catkowitym roztadowaniu, nastepnie nalezy tadowac baterie
12 godzin bez przerwy, dopoki nie bedzie catkowicie
natadowana.

4. Uzywanie i nagrywanie

Po wtaczeniu urzadzenia w celu rozpoczecia nagrywania
nalezy nacisna¢ przycisk OK/REC. W prawym gornym rogu
wyswietlacza pojawi sie migajacy napis "REC" - czerwona
ikonka nagrywania. Oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie
nagrywania wideo. Kamera automatycznie rozpocznie
sekwencyjne nagrywanie i zapisze jedno nagranie przez
2/5/10 minuty (wedtug ustawien, zalecana dtugos¢ to 5
minut) do folderu wideo. Kiedy karta bedzie petna to
automatycznie zostanie usuniety pierwszy folder, zeby
zrobi¢ miejsce dla kolejnych nagran.

Po podtaczeniu wytaczonej kameru do tadowarki w
samochodzie, kamera automatycznie rozpocznie cykliczne
nagrywanie.

Wiekszos¢ nowoczesnych samochodow ma takie ustawienia
tadowarki w aucie, ze kamera wtaczy sie po uruchomieniu
samochodu i w okreslonym czasie po jego wytaczeniu,
wytaczy sie i kamera. Patrz Menu > Delay Off (Opo6znione
wytaczenie) zalecany czas op6znienia to 5 minut.

Jesli w trakcie nagrywania wideo zostanie nacisniety
przycisk "<« do gory/w lewo" to w lewym gornym rogu
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wyswietlacza pojawi sie ikonka ktodki, co oznacza, ze
nagrywany plik jest zamkniety i zapisany w folderze EVENT.
Ten folder nie jest przeznaczony do nagran cyklicznych i
plik w ten sposob jest chroniony przed automatycznym
usunieciem. Ta funkcja jest przydatna w sytuacji nagrania
kolizji lub innych znaczacych wydarzen.

Awaryjne wideo: Jesli w trakcie nagrywania dojdzie do
silnego uderzenia, ktore zostanie przez kamere rozpoznane
dzieki wbudowanemu G-sensorowi, to kamera
automatycznie zapisze aktualne nagrywanie do folderu
EVENT (ktory jest chroniony przed automatycznym
usunieciem) a nastepnie kontynuuje cykliczne nagrywanie.
W przypadku nagrywania na przyktad wnetrza samochodu po
ciemku do dyspozycji sa cztery diode podswietlajace, ktore
rozswieca sie tylko w ciemnosci i wtedy jesli jest na to
wyrazona zgoda w ustawieniach w menu. Przy
wystarczajacym oswietleniu, diody sie automatycznie
wytacza.

5. Ustawienie nagrywania i automatycznego wytaczenia

W celu wtaczenia urzadzenia nalezy nacisnac przycisk
POWER. W trybie gotowosci nalezy nacisnac przycisk
MENU/MODE w celu wejscia do Menu (Menu)", " Playback
(Odtwarzanie)” i "Settings (Ustawienia) ; nalezy nacisnac
przycisk “P”w celu wybrania opcji a nastepnie OK by
otworzy¢ okreslone menu.
Nalezy wybrac ikonke Menu (Menu), nacisnac¢ przycisk OK by
umozliwi¢ nastepujace ustawienia:
Movie Size (Rozdzielczos¢ wideo): 1920x1080(30
ujec./s) lub 1280x720(60 ujec/s).
Seamless (Dtugosc pliku wideo): Nalezy wybrac czas
trwania kazdej czesci nagrywania cyklicznego wideo
z mozliwoscig wybrania 2min, 5min i 10min.
Date Stamp (Datownik): Nalezy wybrac czy na wideo
bedzie zaznaczona data czy nie: Wtaczy¢ (ON) lub
wytaczyc (OFF).
Delay Off (Opdznione wytaczenie) : Wytaczone, 5min i
10min
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6. Ustawienia systemowe
e  Nalezy wybrac ikonke Settings (Ustawienia), nacisnac

przycisk OK by otworzy¢ menu i nacisna¢ “</»” w celu

zaznaczenia opcji. Wybdr nalezy potwierdzi¢ naciskajac OK:
Light Freg. (Czestotliwosc): 50Hz, 60Hz.
LED: wtaczenie lub wytaczenie diod podswietlajacych
Date (Data)/Time (Czas): Nalezy nacisnac przycisk
“</P»” w celu ustawienia oraz przycisk OK w celu
potwierdzenia. Automatyczne przetaczanie daty
(Month-Day-Year) i czasu (Hour-Minute); w celu
powrotu do poprzedniego menu nalezy nacisnaé
przycisk MENU.
Language (Jezyk): W celu wybrania odpowiedniego
jezyka nalezy nacisna¢ przycisk “</»” a nastepnie
przycisk OK do potwierdzenia i do powrotu do
poprzedniego menu.
TV Out (wyjscie TV): NTSC/PAL
Format: W celu wybrania “Yes(Tak)” nalezy nacisnac
przycisk “<«/»” a nastepnie przycisk OK by rozpoczac
formatowanie karty pamieci; po wybraniu “No (Nie)”
naciskajac OK przejdzie si¢ do poprzedniego menu.
Odnowienie ustawien fabrycznych => Odnawia
ustawienia fabryczne
Informacje o systemie => Pokazanie wersji softwaru
Informacje o karcie => Pokazanie informacji o karcie
pamieci

7. Odtwarzanie
e Nalezy wybrac’ ikonke Playback (Odtwarzanie)" a nastepnie
naCIanc OK by we]sc do nastepnych ustawien:
Nalezy nacisnac przycisk OK by wejs¢ do trybu
odtwarzania a nastepnie przyciskami do gory i w dot
wybrac pliki wideo lub zdjecia i potwierdzi¢ wybor
naciskajac OK. Nastepnie ponownie przyciskami do gory
i w dot nalezy wybrac plik, ktory ma by¢ odtwarzany i
wybor nalezy potwierdzi¢ naciskajac OK. Po
zakonczeniu odtwarzania nalezy nacisna¢ Menu by
wyjsc.
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Usuwanie pliku: W czasie odtwarzania lub przegladania
plikow nalezy naciskac przycisk OK przez 2 sekundy a
nastepnie strzatkami do gory lub w dot nalezy wybrac
czy plik ma by¢ usuniety czy zamkniety i chroniony
przed automatycznym usunieciem.

Folder Event zawiera pliki wideo chronione przed
usunieciem.

8. Podtaczenie kamery do komputera

Po wtaczeniu urzadzenia nalezy potaczy¢ kamere kablem USB

z komputerem. Na wyswietlaczu pojawi sie menu z opcja MSDC, tzn.
tryb dysku USB oraz PC-CAM tzn. tryb kamery web. Nalezy nacisnac
przycisk "< / »" w celu wybrania PC-CAM lub NSDC a nastepnie
przycisk OK w celu przetaczenia urzadzenia do wybranego trybu. Aby
korzysta¢ z kamery jako z aparatu fotograficznego, nalezy nacisna¢ na
przycisk AMCAP.

9. Podtaczenie kamery do telewizora przy uzyciu wyjscia HDMI
lub A/V

Nalezy podtaczy¢ kabel do wyjscia HDMI czy A/V telewizora a na

kamerze wybrac odtwarzanie wideo lub przegladanie zdjeé. Patrz

rozdziat 7.

10. Usuwanie probleméw

e Nie mozna uruchomic?
Mozliwe, ze bateria jest wytadowana. Nalezy ja
natadowac.

e Nie mozna kreci¢ wideo ani nagrywac audio?
Nalezy wtozyc¢ karte pamieci z wystarczajaca
iloscia wolnej pamieci a takze sprawdzic czy jest
poprawnie wtozona.

. Brak wideo ekranie HD?
Nalezy sprawdzi¢ czy kabel jest prawidtowo
podtaczony do gniazda TV OUT. Zawsze nalezy
uzywac kabla AV z zestawu.

e Niewyrazne obrazy /wideo?
Przed dalszym uzytkowaniem kamery nalezy
wytrze¢ obiektyw miekkim materiatem.
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. Urzadzenie zacieto sie, przestato reagowac lub nie mozna go

witaczyc

Nalezy nacisnaé koncowka spinacza lub innego
cienkiego przedmiotu przycisk reset na dolnej
stronie kamery.

11. Specyfikacja techniczna

Element pomiarowv

2Mpix. COMS

Obiektyw

Szerokokatny, 140°

Przedziat ostrzenia

12cm-~nieskonczonosé

Wyswietlacz 1.5” LTPS TFT LCD

Wyjscie TV NTSC/PAL

Format wideo AVI (H.264)

Wideo 1920*1080 (30fps); 1280*720(60fps)
Foto JPG, 2Mpix

Dzwiek mono

Diody LED 4x

Karta pamieci

microSDHC (max. 64GB), Class 6 i wiecej

taczniki USB 2.0; HDMI OUT; AV

Bateria 1000mAh

UsB USB2.0 transfer o duzej szybkosci
Rozmiary 80x68x70 mm

Temperatura/wilgotnos¢
pracy

0-~40°C / 10%~80%
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llo$¢ ujec i czas zapisu wideo

Karta microSDHC (1080P) 30 ujec (720P) 60 uje¢
16G 120 min 160 min

8G 60 min 80 min

4G 30 min 40 min

2G 15 min 20 min

Uwaga: Ilos¢ zdjec, ktére mozna zrobic zalezy od ustawien
urzqdzenia, fotografowanego obiektu i rodzaju uzywanej karty
pamieci.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI:

Firma ABACUS Electric spol s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze model
EVOLVEO CarCam F140 (EAN: 8594161335221) spetnia wymagania
norm i przepisow dla danego typu urzadzen. Petny tekst
oswiadczenia jest do dyspozycji na ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric spol. s.r.o.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Wysglad i specyfikacja moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego
ostrzezenia.
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Autoba szerelhet6 Full HD videokamera

Hasznalati utmutato
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Tisztelt felhasznalo,

Kbszonjiik, hogy ezt a Full-HD felbontasu videokamerat valasztotta,
amely jo szolgalatot tehet Onnek, a gépjarmiive elétt zajlé forgalom,
ill. az esetleges balesetek felvételében.

A kamerat fényképezdégépként is felhasznalhatja, amely igy egy
baleset fényképes dokumentaciojaban is segitheti.

Tartalom

Billenty( funkciok és kamera leiras

A memoriakartya telepitése

Toltés

Miikodtetés és felvétel készitése
Felvételkészités beallitasai és az automatikus
kikapcsolas

Rendszer beallitasok

Lejatszas

A kamera csatlakoztatasa PC-hez

A kamera csatlakoztatasa TV-hez HDMI vagy A/V
kimenet segitségével

10. Hibaelharitasok

11. Mdiszaki adatok

U AWN=

0o No
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Billentyl funkciok és kamera leiras
POWER (Toltés): A késziilék bekapcsold / kikapcsold gombja
REC/OK: Felvétel / megerdsités gombja
Foto: Fényképkészités gombja
<« UP: Fel / Balra
» DOWN: Le / Jobbra
MENU/MODE: Menii funkcid / vissza
Reset: A késziilék visszaallitasa a gyari beallitasokra
Power (Toltés)

USB AV kimenet

Infravoros
fényforras

Objektiv

Reset
Hangszoro
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Toltésszint jelzéje

Felvétel

Mikrofon

Fel

Le

2. A memériakartya telepitése

A memoriakartyat helyezze be a TF feliratl olvasdba
kovetkezoképpen: a kamera kijelzéje, ill. a kartya érzékelGi
is lefelé nézzenek, majd a memoériakartyat az ujja
segitségével nyomja be (iitkozésig), amig a kartya nem
,kattan“ egyet.

Ugyeljen a memoriakartya behelyezésénél, tilos a kartyat az
ellenkez6 modon a kameraba helyezni, ellenkezd esetben
kartya, akar a kamera is megsériilhet.

Amennyiben a memdriakartyat el szeretné tavolitani a
késziilékbdl, gyengéden nyomja meg, majd a kartya 6nalld
kicsuszik az olvaséjabol.

Amennyiben a késziilékben nem talalhaté semmilyen
memoriakartya, a késziilék kijelz6jén megjelenik a
memoriakartya hianyarol szolo lizenet (a kovet6zé abran
lathat6): "No memory card!":

A

No Memory Card
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Ajanljuk, hogy a korabban rogzitett dokumentumok és
informaciok, amelyek ezen a memoriakartyan lettek
elmentve, a kamera (jbdli hasznalata elétt, rendelkezzenek
egy masolattal is.

A memoriakartya elsé hasznalata el6tt, ajanljuk, hogy a
memoriakartyat formatalja. Lasd: Rendszer beallitasok. (Az
adatok, amelyek a formattalas elétt lettek elmentve a
memoriakartyan, torlésre keriilnek).

3. Toltés:

Az USB adatkabel segitségével csatlakoztassa a késziiléket a
szamitogépéhez.

Amennyiben tolton keresztiil szeretné tolteni a késziiléket:
el6bb csatlakoztassa az USB vezetéket a toltéhoz, majd
ezutan csatlakoztassa a tolt6t a halozati aljzathoz.

A toltés soran a kék LED jelz6fény fog vilagitani. Amikor a
késziilék teljes mértékben feltolt6dott, a kék LED jelz6fény
kialszik.

Az els6 harom toltést csak a késziilék teljes lemeriilése utan
kezdje meg; ezutan folyamatosan toltse a késziiléket 12
oran keresztiil, amig az elemek el nem érik a maximalis
toltési szintjiket.

4, Mikodtetés és felvételkészités

A késziilék bekapcsolasa utan, a felvétel megkezdéséhez
nyomja meg az OK/REC gombot, ezutan a kijelzé jobb felsé
sarkaban a "REC" felirat fog villogni - piros video ikon. A
készilék a rogzité lizemmodba épett. A videokamera
minden 2/5/10 percenként automatikus elment egy vided
fajlt (beallitasoktol fliggéen, az ajanlott hossz 5 perc).
Amennyiben a kartya megtelt, automatikus kezdi el felilirni
a mappaban évé fajlokat (sorrend szerint), hogy helyet
szabaditson fel a kovetkez6 ciklikus vided felvételeknek.
Amennyiben a kikapcsolt videbkamerat az autotolt6hoz
csatlakoztatja, abban az esetben a kamera automatikusan
elinditsa a ciklikus video felvételkészitést.

A modern gépjarmlvek tobbségénél a tolték gy vannak
beallitva, hogy ha az autét bestartolja, akkor a kamera is
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automatikusan bekapcsol, ill. ha az autot lekapcsolja, akkor
a kamera egy megadott idén beliil automatikusan kikapcsol.
Lasd Menii > Delay Off (Késleltetett kikapcsolas) az ajanlott
késleltetett id6tartam beallitasa 5 perc.

Amennyiben a felvétel soran megnyomja a " <«Fel/balra"
gombot, abban az esetben a kijelz6 bal felsé sarkaban
megjelenik a zar ikonja, amely azt jelenti, hogy a felvételt
befejezte, a felvétel az EVENT mappaban kertiilt
elmentésre. Ez a mappa nem kerdil feliilirasra a ciklikus
felvételek altal, igy a fajl védve marad az automatikus
felullirassal szemben. Ez a funkcié abban az esetben
hasznos, ha valamilyen balesetet, vagy mas hasonlo
rogzitett.

Vészhelyzet vided: Amennyiben a kamera (kdszonhet6en a
beépitett G-érzékelének), egy erds iitkdzést érzékel, abban
az esetben a kamera elmenti az aktualisan rogzitett videot
az EVENT mappaba (ahol a felvétel védve van az
automatikus feldlirassal szemben). Ezutan a késziilék
folytatja a ciklikus felvételek készitését.

Amennyiben szeretné a pl.: az utasteret megfigyelni,
hasznat fogja venni a négy darab megvilagito LED diédanak,
amelyek, csak akkor lépnek miikodésbe, ha a beallitasokban
engedélyezve vannak, ill. ha az utastérben sotét van. Ha
felvétel készitéséhez megfelelé fény all rendelkezésre, a
LED diodak automatikusan kikapcsolnak.

5. Felvétel készités beallitasai és az automatikus kikapcsolas

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a POWER gombot.
A készenléti izemmodban nyomja meg a MENU/MODE
gombot a Menu megjelenitésére (Menii)", " Playback
(Lejatszas)" és "Settings (Beallitasok); nyomja meg a “»”
gombot az azon opci6 kivalasztasahoz, amelyet be szeretne
allitani, majd nyomja meg az OK gombot a kivalasztott
meniipontba valé belépéshez:
Valassza ki a Menu (Menti) ikont, majd nyomja meg az OK
gombot a kdvetkezo beallitasokhoz:
Movie Size (Video felvétel felbontasa): 1920x1080(30
képkocka/mp) és 1280x720(60 képkocka/mp).
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Seamless (Vided felvétel hossza): valassza ki az Onnek
megfelel6 id6tartamot a ciklikus felvételek
rogzitéséhez. Lehet6ségek: 2 perc, 5 perc és 10 perc.
Date Stamp (Datum megjelenitése): valassza ki, hogy a
felvételen rogzitése soran mentésre keriljon-e a
datum, vagy sem: Bekapcsolt (ON) és kikapcsolt (OFF).
Delay Off (Késleltetett kikapcsolas) : Kikapcsolt, 5 perc
és 10 perc

6. Rendszer bedllitasok
e  Valassza ki a Settings (Beallitasok) ikonjat, majd nyomja

meg az OK gombot a belépéshez, nyomja meg a “<«/»”

gombot a kdvetkezo lehet6ségekhez, amelyet aztan az

u1bol1 OK gomb megnyomasaval erdsithet meg:
Light Freg. (Frekvencia): 50Hz, 60Hz.
LED: a megvilagito LED kikapcsolasa, vagy bekapcsolasa
Date (Datum)/Time (Id6): Nyomja meg a “<«/»”
gombot a beallitasahoz, nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéséhez. Az automatikus datum (Month-Day-
Year) és id6 (Hour-Minute) atvalto; a beallitasahoz
nyomja meg a MENU gombot, az el6z6 menii eléréshez.
Language (Nyelv): nyomja meg a “«/»” gombot a
kivant nyelv kivalasztasahoz; nyomja meg az OK
gombot a megerdsitéséhez, és el6z6 menii eléréséhez.
TV Out (TV kimenet): NTSC/PAL
Formalas: Nyomja meg “</»” gombot a “Yes (Igen)”
kivalasztasahoz, majd ezutan, nyomja meg az OK
gombot a memariakartya formattalasanak a
megkezdéséhez; a “No (Ne)” lehetbség kivalasztasaval
az el6z6 meniipontba tér vissza.
Gyari beallitasok visszaallitasa
Rendszer informaciok=> Megjeleniti a szoftver kiadasi
informaciokat
Kartya informaciok => megjeleniti a kartyarol szolo
informaciokat
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7. Lejatszas
e  Valassza ki a "Playback (Lejatszas)" ikonjat, majd nyomja
meg az OK gombot a kovetkezd beallitasok eléréséhez:

Nyomja meg az OK gombot a lejatszé iizemmod
eléréséhez, ezutan a navigalo (fel-le) gombok
segitségével valassza ki a video lejatszasat, vagy képek
megjelenitését. Ezutan az ujboli fel-le gombok
hasznalataval valassza, ki a megtekinti kivant fajlt,
majd erdsitse meg a valasztasat az OK gombbal. A
megtekintés utan nyomja meg a MENU gombot a
visszalépéshez.
Fajlok torlése: a fajlok lejatszasa, vagy megjelenitése
kdzben nyomja meg az OK gombot 2 mp id6étartamban,
majd a navigalo gombok (fel-le) segitségével valassza
ki, hogy a fajlt szeretné-e tordlni, lezarni, vagy torlés
elleni védelemmel ellatni.
Az Event mappa olyan video felvételeket tartalmaz,
amelyek védve vannak a feliilirassal szemben.

8. A kamera csatlakoztatasa PC-hez

A késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztassa a PC-hez az USB
vezeték segitségével. A képernyén megjelenik két lehetéség: MSDC,
azaz USB hattértar tizemmod, PC-CAM, azaz webkamera lizemmad.
Nyomja meg a "« / »" gombot a PC-CAM vagy a MSDC
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot a késziilék kivant
lizemmodba valo |épéséhez. Valassza ki az AMCAP ikont a szamitogép
fényképezégépként hasznalatahoz.

9. A kamera csatlakoztatasa TV-hez HDMI vagy A/V kimenet
segitségével

Csatlakoztassa a TV késziilékéhez a HDMI vagy A/V vezetéket, majd a

kameran valassza ki a lejatszani, vagy megjeleniteni kivant fajlt.

Lasd: 7. fejezet

10. Hibaelharitasok
e Akésziiléket nem lehetséges bekapcsolni?
Lehetséges, hogy a késziilék le van meriilve.
Kérem, toltse fel a késziiléket!
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Nem lehetséges videdt vagy hangot rogziteni?
Kérem, helyezzen a késziilékbe egy
memoriakartyat, majd ellenérizze, hogy
megfeleléen van-e a késziilékbe helyezve!
Nem jelenik meg a vide6 a HD kijelzén?
Ellenérizze, hogy a TV OUT csatlakozas megfelel6-
el Csak a késziilékhez kapott vezetéket hasznalja!
Nem tiszta a kép / vided?
A legkozelebbi hasznalat elétt, tisztitsa meg a
kamera objektivét.
A késziilék lefagyott, nem reagal, vagy nem lehetséges
bekapcsolni
Nyomja meg a kamera aljan talalhat6 Reset
feliratd gombot, valamilyen vékony eszkozzel.

11. A termék miiszaki adatai

Erzékeld 2Mbix. COMS

Objektiv Nagy latoszogl, 140°

Fokusztartomany 12cm-~végtelen

Kijelzo 1.5” LTPS TFT LCD

TV kimenet NTSC/PAL

Vided formatum AVI (H.264)

Video 1920*1080 (30fps); 1280*720(60fps)

Fénykép JPG, 2Mpix

Hang mono

LED jelzéfények 4x

Memoriakartya microSDHC (max. 64GB), Class 6 és
magasabb

Csatlakozok USB 2.0; HDMI OUT; AV

Elem 1000mAh
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UsB USB2.0 nagysebességi atvitel
Méretek 80x68x70 mm
Uzemi

hémérséklet/paratartalom

0~40°C / 10%~80%

Képkocka szama és felvételek id6tartama

microSDHC kartya (k:é%i%';{(jo (720P) 60 képkocka
16G 120 perc 160 perc

8G 60 perc 80 perc

4G 30 perc 40 perc

2G 15 perc 20 perc

Megjegyzés: készitett fényképek szdma, erésen fligg a késziilék
bedllitdsaitdl, a fényképezett tdrgytdl, ill. a hasznalt

memoriakdrtyatal.

MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT:

Az ABACUS Electric spol s.r.o. vallalat ezennel kijelenti, hogy az
EVOLVEO CarCam F140 (EAN: 8594161335221) termék megfelel
az ilyen tipus( késziilékekre vonatkozo szabalyoknak és

eloirasoknak.

A megfeleldségi nyilatkozat teljes szovegét megtalalhatja a
kovetkezo honlapon: ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric spol. s.r.o.

Minden jog fenntartva.

A dizajn és a mlszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkiil

megvaltoztathatoak.
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YBaxkaemble nosb3oBaTenu,

6narogapum Bac 3a npuobpeTteHme atoro Buaeopernctparopa c Full-HD
paspelleHneM, KOTOPbIM CYKMUT /1 CbEMKM ABMKEHUA nepes,
aBTOMOGW/IEM M PETUCTPALMM BO3MOXKHOIO JOPOXKHO-TPAHCNOPTHOIO
npoucLiecTmA. Buaeopernctpatop MOXKHO MCMO/b30BaTh TaKkKe Kak
doToannapart 1 caenatb GOTOAOKYMEHTaLMIO aBapun € Bawmm
yyacTuem.

CopepkaHue

®yYHKUMM KHOMOK U ONMCcaHWe BUAeoperncTpaTopa
YcTaHoBKa KapTbl NamATH

3apagka

SKcnyataumsa 1 3anucb

HacTpoiika 3anmcu 1 aBTOMaTU4ECKOro BbIK/IOUYEHMS
CHUCTEMHBIE HACTPOMKM

MpocmMoTp 3anmcu

Moakno4eHUe BMAeoOperncTpaTopa K KOMMbloTepy
MoaxntoyeHne BUAeOpermMcTpaTopa K Tenesmsopy C
nomoLbto Bbixoga HDMI mamn A/V

10. YcTpaHeHWe HeucrpaBHOCTEN

11. TexHu4YecKue xapakTepUCTUKH

V00O NONUTNWN =
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QDyYHKLMA KHONOK M ONUCaHWE BUAEOperMcTparopa

MHdpakpacHas
noAcBeTKa

Reset

POWER (MuTaHMe): KHonKa BKIHOYEHMA / BbIKJOYEHUSA
yCTpoMCTBa
REC/OK: 3anucb /KHoNKa noAaTtBepXAeHuA
Foto: KHonka ansa ¢otocbemKkm
<« UP: MepemelueHue seepx /Bneso
» DOWN: MepemelyeHne BHM3 / Bnpaso
MENU/MODE: ®yHKUMA MeHI0 / NepeK/IioYeHHE pexmma
Reset: BosBpalleHue K 3aBOJCKMM HacTpoMKam
Power (MuTaHKe)

USB AV Bbixog

06beKkTUB
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MHAMKaTop 3apAagKM

Beepx

3anucb

MeHio

MukpocoH

2. YcTaHOBKa KapTbl NaMATH

. BcTaBbTe KapTy NamsTU B C/IOT, 0603Ha4eHHbIN 6ykBamu TF Tak,
4YTO6bI BUAEOPErUCTPaTOp 6bl1a MOBEPHYT AUCTIEEM BHU3, a
KapTa ToXe MMeJla KOHTaKTbl, HanpasJ/ieHHble BHU3. MMasbuem
aKKypaTHO HaXXMMTE Ha KapTy [0 ynopa 1 uKcaumu.

. He BcTaBnskTe KapTy HA060POT, MOXKET JOMTH K ee
NMOBPEXAEHMIO MU MOBPEXAEHMIO BUAEOPerncTparopa.

. Ana n3BneveHna KapTbl, aKKypaTHO Ha Hee HaxmuTe. KapTa 13
C/10Ta HEMHOT O BbIMAET HapykKy.

. B cnyyae ec/im KapTa He yCTaHOBJ/IEHa, Ha AMCIIee NOABUTCA
MHGOpMaLMA, M300paxKeHHas Ha ciefytowemM pucyHke "No
memory card!":

BHu3

No Memory Card

. AN JOKYMEHTOB U AaHHbIX, paHee 3anucaHHbIX U XPaHALLMXCA
Ha KapTe namMATH, nepea MCcnosib3oBaHMEM B 3TOM yCTpOI‘;iCTBe,
JOJIKHbI 6bITb CAeNaHbl pe3epBHble Konnu.
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Mepes nepBbiM UCMOIb30BAHMEM KapTbl MAMATU, PEKOMEHAYEM
ee oTopmaTmpoBaTb. CM «CUCTEMHbIE HACTPOMKM». (JaHHble,
XpaHALMeCa Ha KapTe, Npu opmMaTMpoBaHUM ByayT yAaneHbl).

3. 3apagka:

Ana 3apAgKM NOAKOUMTE YCTPOMCTBO C nomolubto USB Kabens
[NA nepeHoca AaHHbIX.

Ansa 3apagKM C NOMOLLbIO 3apAAHOro YCTPOMCTBA coeanHmTe USB
Kabesb C 3apsAHbIM YCTPOMCTBOM, a NMOTOM MOAK/IUUTE
3apsAAHOe YCTPOMCTBO K 3/IEKTPUYECKOM pPO3eTKE.

lMpu 3apsagaKe HaYHET CBETUTb CMHWMIM MHAMKaTop. Koraa
AKKYMY/IATOp GYAET 3apsKeH, CUHWUI KOHTPOJIbHbIA MHAMKATOP
noracHert.

MepBble TpY 3apAAKM NPOBEAMTE TO/IbKO MOC/IE MOJIHOM paspsAAKM
aKKyMy/IATOpa; NOTOM 3apsixkaiTte 6e3 nepepbia 12 4acoB A0 Tex
nop, Moka He 6yzeT AOCTUIHYT MAKCMMaJIbHbIM 3apaj,
aKKyMmysiaTopa.

4. JKcnJjyatauusa MU 3anucb

lMocne BK/IOYEHMA YCTPOMCTBA HAXKMMUTE 1A NPOBESEHNUSA 3arnncK
KkHonKy OK/REC, B npaBOM BepxHeMm Yray Aucniaes nossuTca
MMratoLias KpacHas MKoHKa Bugeo - "REC". YctporicTeo
HaxoAMTCA B peXMMe Buaeosanmcu. Buaeopernctpatop
ABTOMATUYECKM COXPaHMT M OTMNPaBMT B Nanky «Buaeo» oguH
Buaeodann Kaxable 2/5/10 MUHYT (B COOTBETCTBMM C
HaCTpOMKaMK, peKOMEHyeMas NPOAOIKUTENbHOCTb- 5 MUHYT).
Korza namsaTb KapTbl 6yA€eT 3ano/siHeHa, YCTPOMCTBO
ABTOMATUYECKM YAA/MT NepBbii ain B nanke, Ytobbl
0CBOGOAWTL MECTO A/ AaJIbHENLLEN LIMKIMYECKON BUAE03aNUCH.
Ecnu nogkoumTe BbIK/IOYEHHDIM BUAEOPErnCTpaTop K
ABTOMOGM/IbHOMY 3apAJHOMY YCTPOMCTBY, BUAEOPErMCTPaTOp
ABTOMATUYECKM HAYHET LMK/IMYECKYIO 3aMMChb.

BO/bLIMHCTBO COBPEMEHHbIX aBTOMOGMIEN MMEET
aBTOMOGM/IbHOE 3apsAAHOE YCTPOMCTBO HAaCTPOEHHOE TaK, YTO6bI
BMAEOPErnCTpPaTop BK/YAICA NPU 3aBEAEHMM aBTOMOGUNA,
noc/ie BbIK/IIOYEHWSA ABUraTeNs BUAEOPErMCTPATOP BbIKAOYMTCA
B 3afjaHHoe Bpems. CM «MeHto» > Delay Off (3agep:kka
BbIK/IOYEHNS), PEKOMEHZyeMas HaCTPOMKa 3aJepiKKu
BbIK/IOYEHNA JOMKHA COCTaBAATb 5 MUHYT.
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B cnyvae, ecnm Bo Bpems BMAEO3aNMCH HaXKMETe KHOMKY "«
BBEPX/BNEBO", B IEBOM Yr/ly NOABMTCA MKOHKA 3aMKa, KoTopas
03HayaeT, YTO 3anMcaHHbIM (ain 3a6/I0KMPOBaH M COXPaHSETCS B
nanke EVENT. JTa nanka He nepenucbiBaeTcsa Npy LMKJAMYECKOM
3anucu, a hann sawmilLeH NpoTMB aBTOMATUYECKOM Nepesanmcy.
Jta DYHKUMA NpUrogHa B C/yyae, eciM permcTpupyeTe aBapmio
WM Apyrue HenpeaBUAEHHbIE CUTyaLMM.

ABapwuiiHoe B1Aeo: Ecim Bo Bpems 3anmcu JOMAET K CUIbHOMY
yAapy, KOTOpbIM BUAEOPErUCTPATOP 3aperncTpupyet, 6aarogaps
BCTPOEHHOMY G-CEHCOpY, YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM COXPAHUT
1 oTnpaBuT dann B nanky EVENT (rae oH 3awumuieH npoTme
aBTOMATUYECKOM Nepesanncu), a NOTOM NPOAOJIKMT
LIMK/IMYECKYIO BUAE03aMUCh.

Ecnn xoTMTe NpoBECTU CbEMKY, Harp. B CaJ/IOHe B TEMHOE BpeMs,
TO ANA 3TOr0 MMEKTCA B HA/IMUYMM YeTbIpe AMoAa NOACBETKM,
KOTOpble HaYHYT CBETUTb B TEMHOTE TOJ/IbKO MOC/Ie TOro, Koraa
MX BKJIlOYEHME ByJeT paspeLleHo B MeHto. Mpu JocTaTouHOM
OCBeLLEHNM AMOAbI aBBTOMATMYECKM BbIK/IIOYATCA.

5. HaCTDOl‘:iKa 3anMcHu U aBTOMAaTUYECKOro BblK/1OYEeHUA

JNA BKAOYEHMS YCTPOMCTBA HaxkMuTe KHonKy POWER. B pexume
OXMAaHUA HaxkMuTe KHonKy MENU/MODE ans usobpaxeHus
MeHio (Menu)", " Playback (Bocnpousseaenue)” n "Settings
(HacTpolKu); HaxKMMTE KHOMKY “P>” a5 Bbi6Opa BO3MOXKHOCTH,
KoTOpas A0J1KHa 6bITb YCTAHOBJ/IEHA, @ MOTOM HAaXMMUTE KHOMKY
OK anqa Bxoza B BbIopaHHOE MEHI0:

BbibepuTe MKOHKY MeHto (Menu), HaxxmuTe KHonky OK ansa Bxoaa

B C/leAytoLLMe HaCTPOMKM:

- Movie Size (PaspelueHne Buaeo): 1920x1080 (30
Kagp./cek.) u 1280x720 (60 kagp./ceK.).

- Seamless (Anu1TenbHocTb BUaeodaina): Bbibepute
NPOJOJ/IKUTEIHOCTb KaXKA0M YacTH LIMK/IMHECKOM
BMZE03aMMCH C BO3SMOXHOCTbIO NMO: 2 MMH.,5 MUH. 1 10 MUH.

- Date Stamp (LTtamn gatbl): BbiGeEpUTE €CU BUAEO ByaeT
cofepatb Aaty Mau HeT: Bkaountb (ON) M BbIKOYMTD
(OFF).

- Delay Off (3asep:kKa BbIKNtOUEHUSA) : BbIKOYEHO, 5 MUH. U
10 MUH.
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6. CuCTeMHble HaCTPOMKH

. Bbi6epuTe MKOHKY Settings (HacTpolku), Ans Bxofa HaxMuTe
KHOMKy OK, HaxMuTe KHOMKY “</P” ansa Bbi6opa cresytowero
BapuaHTa, KOTOpbli MOATBEPAMTE HaKaTUeM KHomku OK:

Light Freg. (HactoTa): 50Hz, 60Hz.

LED: BK/IOYMT UM BBIKAOYAUT AMOAbI NOACBETKU

Date ([ata)/Time (Bpems): s HAaCTPOMKM HaKMUTE
KHOMKY “</»” | nNa NoATBEPXKAEHUA HAXKMUTE KHOMKY
OK. ABTOMaTM4eckoe nepekntoveHune gatbl (Month-Day-
Year) 1 BpemeHu (Hour-Minute); nocne HaCTpPoOMKM Ans
BO3BPALLEHMA B NEPBOHAYA/IbHOE MEHIO HAXXMWUTE KHOMKY
MENU.

Language (A3bIK): HaxkmuTe KHOMKyY “ </ P ” ansa Bblibopa
Tpebyemoro A3blka; HaxkmmTe KHonKy OK ana
NOATBEPKAEHUA W BO3BPALLEHMA B NEePBOHAaYa/lbHOE MEHIO.
TV Out (TV Bbixoa): NTSC/PAL

dopmart: Haxkmute KHonky “</»” ans Boibopa “Yes(4a)”,
a noTom HaxkmmTe KHonky OK ana Havana cdopmaTtrpoBaHua
KapTbl NamATH; Npu Bbibope “No (HeT)”- HaxMMUTE KHOMKY
OK and BbiIxofa M3 HaCTPOEK MEHI0.

BoccTaHoBeHWe 3aBOACKMX HacTpoek => BoccTaHOBUTL
3aBO/CKME HACTPOMKM

MHdopmaums o cucteme => U306pa3nTb BEPCUD
NporpaMMHoro obecneyeHus

MHdopmaumsa o KapTe => M306pa3nTb MHPOPMaLMIO O KapTe

7. [pocMoTp 3anucu
. Bbl6epuTe KHomnKy Playback (BocnpoussegeHue)" U HaxKMUTE

KHorKy OK a1 BXoZa B C/iefytoLime HaCTPOMKM:

Haxmute kHonky OK ans Bxoza B peXmMm BOCNpPOM3BEAEHMSA
3anucu, NOTOM KHOMKaMM «BBEPX» U «BHW3» BblbepUTe MK
BOCMNpou3BeaeHue B1aeodaiioB MM NpOCMOTP
doTorpacdmi. 3aTem CHOBA KHOMKaMM «BBEPX» U «BHWU3»
Bbl6epuTe aiia KOTOPbIM XOTUTE BOCNIPOM3BECTU U
noaTeepamTe KHomKoM OK. Mocsie oKoHYaHus
BOCMNpou3BeAeHUA HaxmuTe Ha MENU ana BosBpalleHus.
Ynanenue carna: Koraa Bel npocmatprBaeTe 3anucu unm
ainbl HaXKMMUTE Ha 2 ceK. KHomKy OK, NoToM KHomKamm
«BBEPX» U «BHU3» BblbepUTe eciu (ain Jo/IKEH 6biTh
yAaneH unm 3ab6710KMPOBaH M 3alMLLeH MPOTUB YAAJIEHNA.
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- Manka Event cogepuT Buaeodaisibl, 3amiLeHHble NPOTHB
nepesanucu.

8. ToaknyeHHe BUgeoperucTpaTtopa K KOMnbloTepy

Bo BK/1lOYEHHOM COCTOAHMM MoAKouMTe ¢ nomoLlbio USB kKabens
BMZEOPErnCTPaTop K KOMMbloTepy. Ha aucnnee nossutca M3obpaxkeHune
MeHto ¢ BbiGopoM MSDC, To eCTb pexuM aucka USB 1 BTopoit Kak PC-CAM -
TO €CTb PEXMM Be6-Kamepbl. HaxkmuTe KHonKy "<« / »" ansa Bbi6opa
KomnbtoTepa-CAM uam NSDC, a noTom HaxkmuTe KHomKy OK ans
NEepEeKJIoYEHUsA YCTPOMCTBA Ha BbIGPaHHbIM PeXMM. HaxkMuUTE Ha MKOHKY
AMCAP ans ucnosib3oBaHMA Ha KOMMNblOTEPE KaK Kamepbl.

9. ToaknyeHue BUgeoperucTpaTopa K TeJ1eBU30opy C NOMOLLbIO
Bbixoga HDMI nau A/V

MoacoeauHute Kabenb HDMI unn A/V K Tenesusopy, a Ha

BUAEOper1cTpaTope BbibepuTte BocrnpomsseaeHue (haisios MM NPOCMOTP

doTorpacdmi. Cm.rnaea 7.

10. YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEMN
. He BKkntovaetca?

- BO3MOXHO, YTO paspsxKeH akKymynatop. 3apaaute
ero.

. Henb3A 3anucbiBaTb BUAEO M 3BYK?

- Moxanyicra, BCTaBbTe KapTy NamAaTH C AOCTAaTOYHbIM
CBOGOAHbIM NMPOCTPAHCTBOM /1A 3anMCK M NpoBepbTE,
€CJI1 BCTaBJIEHA NpaBWJ/IbHO.

. HeT mn3obpaxerunsa Ha HD gucnnee?

- MpoBepbTe, ecnm Kabenb BCTaBieH B rHesgo TV OUT
nosIHoCTbIO. Bceraa ucnonb3syirte npunaraembii AV
Kabesb.

. HeuyeTKkne CHUMKM/BMAEO?

- Mepep cneayowmm UCNoib3oBaHUEM NPOTPUTE
06bEKTUB MATKOM TPAMOYKOM.

. YCTPOMCTBO 3aBUC/I0, NEPECTA/IO PearMpoBaTh MM Ero Hesb3s
BKJIOYUTD

- C NOMOLLBIO KaHLENAPCKOM CKPENKMU MU ApYroro
TOHKOrO NpeAameTa HaXXMUTE KHOMKY «reset», Kotopas
HaxoAMTCA Ha HUXKHEN CTOPOHE BUAeoperucTparopa.
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11. TexHW4ecKne XapaKTepPUCTUKM NPOAYKTa

CHUMAIOLLMM SNEMEHT

2Mpix, COMS

061BbeKTMB

LnpokoyronbHbii, 140°

JuanasoH doKycHpoBKu

12 cM~[0 6ECKOHEYHOCTH

Jucnneit 1.5” LTPS TFT LCD
TV BbIxog NTSC/PAL
dopmar Buaeo AVI (H.264)

Bugeo 1920*1080 (30fps); 1280*720(60fps)
doTo JPG, 2Mpix

3ByK MOHO

Ceetoamoapl LED 4 wr.

Kapta namaTtu

microSDHC (Makc.64GB),Class 6 1 Bbie

Pazbembl USB 2.0; HDMI OUT; AV
AKKyMynatop 1000mAh

USB USB2.0 BbICOKOCKOPOCTHOM NepeHoc
Pasmepsb! 80x68x70 MM

Pabou.Temneparypa/BnaxkHocTb | 0~40°C / 10%~80%

KosimyecTtBo CHUMKOB U BpeMsi BUAE03aMNUCH

microSDHC kapTa (1080P) 30 kagpoB (720P) 60 kappoB

16G 120 MUH. 160 MMH.
8G 60 MMH. 80 MMH.
4G 30 MMH. 40 MMH.
2G 15 MMH. 20 MMH.

MpumeyaHue: Konudecmao CHUMKOB, KOMOpble MOXHO cOesiamb,
pa3IuUYHO U OMJIUYAemcs, 8 3a8UCUMOCMU OM HacmpoUKu ycmpolicmaa,
¢domoepagupyemozo npedmema u uchosib3yemol Kapmbl NaMAmu.
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O Ce

AEKJIAPALIMA COOTBETCTBMUA pna Poccum u YKpauHbi:
Komnanus ABACUS Electric 0.0.0. 3TMM 3asBASET, YTO MOAE/b
EVOLVEO CarCam F140 (EAN: 8594161335221) nonHOCTbO
COOTBETCTBYET TPEHOBAHUAM HOPM M MPeAnUCaHWMI, OTHOCALLMXCS
K A@HHOMY TUMNy YCTPOMCTBA.

MonHbINM TEKCT JeKnapaummu COOTBETCTBUA HAXOAUTCA Ha
ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric spol. s.r.o.

Bce npaBa 3awmileHsbl.

BHeLWHWM BMA M cneuuduKaums MoryT 6biTb MU3MEHEHbI 6e3
npesBapuTENIbHOMO YBELOM/IEHUS.
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Dear users,

Thank you for buying this camera with Full-HD resolution, which
allows you to record the traffic situation before your car and
recording any accident. The camera can also be used as a digital still
camera for taking photographs of your accident.

Content

Function of the keys and camcorder description
Memory card installation

Charging

Operation and recording

Recording and auto off settings

System Settings

Playback

Connecting the camera to a PC

Connecting the camera to a TV via HDMI or A/V output
Trouble shooting

Technical specifications

= =2 OOONOUDNWN=
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Function of the keys and camcorder description
POWER: the button to turn ON / OFF

REC / OK: Recording / Enter button

Photo: The button for shooting

<« UP: Up / Left

» DOWN: Down / Right

MENU / MODE: Function menu / return
Reset: Set the device to factory settings

Power

USB AV output

Infrared light

Reset
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Menu

Microphone

Charge indicator

DOWN

2. Memory card installation

Insert the memory card into the slot labeled with TF letters
so that the camera’s display is facing down and the card
contacts as well. Use your finger to push the card all the
way until there is a "click".

Do not insert the card vice versa, it may damage the card or
the camera.

When you want to pull the card out, gently press the
memory card. The card slightly pops out from the slot.

If no card is inserted, the screen will display information as
shown below "No memory card":

A

No Memory Card

The previously recorded documents and data stored on the
card, when using this device, should be backed up
beforehand.
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Before using the card, it is recommended to format the
card. See ,,System settings“. (Data stored on the card will
be deleted when the card is formatted).

3. Charging:

Connect the device to your computer using a USB data cable
for charging.

To charge by a battery charger, connect the USB cable to
the charger and then plug the charger into an electrical
outlet.

The charging indicator lights up blue. When the battery is
fully charged, the blue light goes out.

The first three charging perform when the battery is
completely discharged and then recharge 12 hours at a
time, until it reaches the maximum of the battery charge.

4, Operation and recording

After turning on the device, press the OK button for
recording / REC in the upper right corner of the screen
flashing "REC" - red icons video. The device is in the record
mode. The camcorder automatically stores one video file
every 2/5/10 minutes (according to the settings,
recommended length is five minutes) to the video folder.
When the card is full, the device automatically deletes the
first file in the folder in order to get room for cyclic
recording video.

If you connect off camcorder to the car charger, the camera
will automatically start recording cycle.

Most modern cars have a car charger set so that the camera
turns on, when you start the car and when the engine is
switched off, the camera turns off at a preset time. See
Menu> Off Delay, recommended setting delay time is 5
minutes.

While recording video and you press button "« up / left"
,the upper left corner of the screen displays a lock icon,
which means that the recorded file is locked and saved in
the EVENT folder. This folder is not overwritten with
cyclical recording and the file is automatically protected
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against overwriting. This feature is useful if such as accident
or other unexpected situation happened.

Emergency video: If during video recording there is a
significant impact, which detects camera with built-in G-
sensor, the device automatically saves the current video file
to the EVENT folder (where it is protected from being
automatically overwritten) and then continues in a cyclic
video recording.

To capture, for example, a cab in the dark, there are four
extra LEDs that light up only when it is permitted in the
setup menu and it is dark. With sufficient lighting the LEDs
will automatically turn off.

5. Recording and auto off settings

Press the POWER button to turn on the device. In standby
mode, press MENU / MODE button to open the "Menu",
"Playback" and "Settings"; press "»" to select the option to
be set, then press the OK button to enter to selected menu:
Select Menu icon, press OK button to enter the following
settmgs

Movie Size: 1920x1080(30 fps) and 1280x720(60 fps).

Seamless: Select the duration of each segment cyclic

video recording with after 2min, 5min and 10min.

Date Stamp: Select whether video will contain the date

or not: Enable (ON) and Disable (OFF)

Delay Off: Off 5min and 10min

6. System settings

Select the Settmgs icon, then press the OK button to
enter, press "« / »" to select the following options by
pressing the OK button to confirm:

Light Frequency.: 50Hz, 60Hz.

LED: Enables (ON) or disables (OFF) the extra LEDs
lighting

Date / Time: Press the button "<« / »" to adjust, press
OK to confirm. Automatic changeover of the date
(Month-Day-Year) and time (Hour-Minute); after
settings, press MENU to return to the previous menu.
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Language: Press the button "« / »" to select the
desired language, then press OK button to confirm and
return to the previous menu.

TV Out: NTSC / PAL

Format: Press the button "« / »" to select "Yes", and
then press OK button to start formatting the memory
card; when "No" is selected, press OK button to exit the
settings menu.

Restore factory settings => Reset to Defaults

System Information => Show Software Release

Card Information => Show information about the card

7. Playback
e  Select the icon "Playback" and press OK button to enter the
following settings:

- Press the OK button to enter the playback mode, then
use the Up and Down buttons to select either play video
files or photos. Then again, Up and Down buttons to
select the file you want to view and confirm with OK
button. After the playback, press MENU to return.

- Delete file: When you play and go through the files, press
the OK button for 2 seconds, then use the Up or Down
buttons to select whether the file should be deleted or
locked and protected against deletion.

- The EVENT folder contains video files protected against
overwriting.

8. Connecting the camera to a PC
When switched on, connect your camcorder with a computer by
the USB cable. The display shows the menu with a choice of
MSDC, i.e USB drive mode and the other as a PC-CAM mode, i.e
Web camera mode. Press the button "« / " to select the PC-
CAM or NSDC and then press OK button to switch to the selected
mode. Click on the icon AMCAP to use your computer as a digital
still camera.
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9.

10.

Connecting the camera to a TV via HDMI or A/V output
Connect HDMI or A/V cable to the TV and select playback of a
file or viewing photos on your camera. See Chapter No. 7

Troubleshooting
. Unable to turn on?
- It is possible that the battery is low. Charge it.

. Unable to record video and audio content?
- Please insert the memory card with sufficient capacity and
make sure it is properly inserted.

e  No HD video on the screen?
- Check whether the TV OUT cable is plugged and fully
inserted. Always use the supplied AV cable.

. Unclear pictures / videos?
- Wipe the lens with a soft cloth before operating.

e  The device is stuck, stopped responding or does not turn on

- Use a paper clip or other thin object to press the Reset
button located on the bottom of the camcorder.
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11. Technical specifications

Sensing element 2Mpix, COMS

Lens Wide angle, 140°

Focus range 12cm-~infinity

Display 1.5” LTPS TFT LCD

TV output NTSC/PAL

Video format AVI (H.264)

Video 1920*1080 (30fps); 1280*720(60fps)
Photo JPG, 2Mpix

Sound mono

LED 4x

Memory card microSDHC (max. 64GB), minimum Class 6
Terminals USB 2.0; HDMI OUT; AV

Battery 1000mAh

USB USB 2.0 high-speed transmission
Dimensions 80x68x70 mm

Temperature / humidity | 0~40°C / 10%~80%

Number of shots and time for video recording

microSDHC card (1080P) 30 frames (720P) 60 frames
16G 120 min 160 min

8G 60 min 80 min

4G 30 min 40 min

2G 15 min 20 min
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Note: Number of shots that can be taken will vary depending on
device settings, the subject being recorded and the memory card
used.

O Ce

DECLARATION OF CONFORMITY:

Abacus Electric Co. Ltd. hereby declares that the model

EVOLVEO CarCam F140 (EAN: 8594161335221) meets the
requirements of the standards and regulations relevant to the type of
device.The complete text of the declaration of conformity is available
on ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric Co. Ltd.

All rights reserved.
Design and specifications are subject to change without notice.
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